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1 Wyswietlacz przenosnego interfejsu Narzedzia

Przeznaczenie serwisowego oraz Modbus wykorzystywanego
do integracji z systemami zarzadzania budynkiem
petni funkcje interfejsu do obstugi, uruchamiania
i kalibracji czujnika wykrywania gazu DGS.

2 Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera
Tresc wyczerpujgce omoéwienie wszystkich funkgji
omawianych urzadzen.

W zaleznosci od typu DGS, niektére sposréd
opisanych w tym dokumencie funkcji moga by¢
niedostepne, w zwiazku z czym ich widoczno$¢ w
obrebie menu moze by¢ ograniczona.

Niektore funkcje moga by¢ dostepne wytacznie

z poziomu interfejsu Modbus lub przenosnego
Narzedzia serwisowego. Réznice te zostaty
odpowiednio opisane w niniejszym dokumencie.

3 Przenosne Narzedzie serwisowe wraz z

Zasada dziatania interfejsem Modbus umozliwia przeprowadzanie
czynnosci konfiguracyjnych i serwisowych.
Nieautoryzowany dostep zostat ograniczony
poprzez funkcje ochrony hastem.

Przenosne narzedzie serwisowe: Panel przedni urzgdzenia AK-SM 800:
Urzadzenie obstugiwane jest za pomoca 6 Konfiguracja wykonywana jest za
przyciskow. posrednictwem wyswietlacza graficznego

oraz przyciskéw lub za pomoca narzedzi PC,
takich jak StoreView Desktop badz AK-ST

D1 CO2 ppm
Warm-up Time

S e

Narzedzie serwisowe DGS
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Instrukcje dotyczace obstugi przenosnego
Narzedzia serwisowego zostaty opisane w sekcji
3.1i3.2 oraz w rozdziale 4.

Instrukcje dotyczace obstugi panelu przedniego
firmy Danfoss zostaty opisane w rozdziale 5.

2 funkcje konfigurowane sa po pomoca
znajdujacych sie na DGS zworek.

Zworka 4, JP 4 znajdujaca sie u dotu z lewej stuzy
do konfigurowania szybkosci transmisji Modbus.
Domyslnie, szybko$¢ transmisji wynosi 38.400
boddéw. Usuniecie zworki spowoduje obnizenie
szybkosci transmisji do 19.200 bodéw.
Usuniecie zworki bedzie konieczne w przypadku
korzystania z Danfoss System Manager AK-SM
720 i AK-SM 350.

Zworka 5, JP5 znajdujaca sie u gory z lewej stuzy
do konfigurowania typu wyjscia analogowego.
Domyslnie jest to Wyjscie napieciowe. Usuniecie
zworki spowoduje zmiane na Wyjscie pradowe.

Uwaga: aby zmiany w obrebie JP4 zostaty
zastosowane, niezbedne jest ponowne
uruchomienie DGS.

[=] 1 =
Jp5 | 5 |GND [ ] re.3 |188
open: 0-20mA 4 | a0 01 2 (krytyczny| € N
closed: 0-10V - 88
not used gl 3
R
Rel. 1
2 D01 1 (ostrzezeni
1 S&H supply C 2
2 Modbus
@ A+
LED Ackn.-/Test X IE
Yellow/Green/Red button N IE eV acide
o
(|
X2 3
2
3
x9 JP3
JP2
JP1

open: 19200 Baud
closed: 38400 Baud

Sensor 1

Sensor 2
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3.1
Funkcje przyciskow i diod LED
klawiatury

3.2
Konfiguracja / zmiana
parametréw i nastaw

@ Pozwala opuscic tryb programowania i powréci¢ do poprzedniego poziomu menu.

@ Pozwala uzyska¢ dostep do podmenu oraz zachowac¢ ustawienia parametrow.
@ @ Przyciski te umozliwiaja przewijanie w gore i w dét menu oraz umozliwiaja zmiane
wartosci.

@ @ Przyciski te umozliwiaja zmiane potozenia kursora.

Diody LED stanu wskazuja stan dziatania
urzadzenia.

« Zielona
Swiatfo state = Napiecie robocze
Miga = Komunikat serwisowy
. Zo6ha
Swiatto state = Usterka
Powolne miganie = Rozgrzewanie
Szybkie miganie = Tryb specjalny
. Czerwona = Alarm

W przypadku aktywacji alarmu, podswietlenie
wyswietlacza zmieni kolor z zielonego na czerwony.

Jezeli uprzednio nie zatwierdzono zadnego kodu, automatycznie wyswietlone zostanie pole
wprowadzania kodu.

Po wprowadzeniu prawidtowego kodu, kursor zostanie automatycznie przeniesiony do pola
pierwszego segmentu, ktéry ma zosta¢ zmodyfikowany.

Korzystajac z tych przyciskdéw, umiesc kursor w obrebie segmentu, ktéry ma zostac
zmodyfikowany.

@ @ Za pomoca tych przyciskéw ustaw zgdana wartos¢ parametru / nastawe.

@ Nacis$nij ten przycisk (ENTER), aby zapisa¢ zmodyfikowana wartosc.

@ Za pomocg tego przycisku otworz zagdane okno menu.

Ten przycisk (ESCAPE) umozliwia anulowanie zapisu / edycji / powrdcenie do menu
wyzszego poziomu.

6 | RS8KD149

© Danfoss | DCS (ADAP-KOOL®) | 2019.01



Podrecznik uzytkownika | Czujnik gazu firmy Danfoss. Typ DGS. Obstuga Modbus lub Narzedzia serwisowego
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3.3
Poziomy zabezpieczeri

Wszelkie czynnosci zwigzane z wprowadzaniem
danych i dokonywaniem modyfikacji chronione

s 4-cyfrowym kodem numerycznym (hastem),
ktory zgodnie z odnosnymi przepisami krajowymi i
miedzynarodowymi chroni przed nieupowaznionym
dostepem do gazowych systeméw ostrzegawczych.
Dostep do okien komunikatéw stanu oraz wartosci
pomiarowych nie wymaga wprowadzania kodu.

Dostep do funkgji chronionych kodem zostanie
automatycznie anulowany po uptywie 15 sekund od
momentu wcisniecia dowolnego przycisku.

Kod dostepu do funkgji chronionych technika
serwisowego, to“1234".

4
Omowienie menu

Menu posiada przejrzysta, intuicyjng i logiczng
strukture. W obrebie menu roboczego mozemy
wyrdznic nastepujace poziomy:

+ Menu startowe zawierajace informacje na temat
typu urzadzenia, o ile nie zarejestrowano Punktu
pomiarowego. W przeciwnym razie, na ekranie,
w 5-sekundowych odstepach czasu wyswietlane
beda stezenia gazéw wszystkich zarejestrowanych
czujnikow. W przypadku aktywnych alarmow,
wyswietlane beda wytacznie wartosci powigzane
z czujnikami sygnalizujacymi alarm.

+ Menu gtéwne

« 5 podmenu w sekgji “Instalacja i kalibracja”

Czas wiaczenia zasilania urzadzenia podstawowego
Drugi z licznikéw odlicza, gdy wyswietlacz komunikacji <> urzadzenia
podstawowego dziata prawidtowo. W przypadku btedu komunikacji,

odliczanie zostanie zatrzymane.
i Wskaznik sekundowy =0

i Po uptywie ok. 2 sekund

Wyswietlony zostanie komunikat “Czas rozgrzewania”. Po uptywie czasu
rozgrzewania sie czujnika wyswietlona zostanie zmierzona wartosc¢ = tryb
pomiarowy.
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4 Menu startowe
Omoéwienie menu
(Cigg dalszy) Menu gtéwne Rozdzial #

@ Odczyt i zatwierdzanie btedow
Patrz rozdziat 4.1
@ Wyswietla status aktywnych alarméw
Patrz rozdziat 4.2
@ Wyswietla stan przekaznika. Funkcja chroniona hastem.
Patrz rozdziat 4.3
@ Wyswietla warto$ci pomiarowe
Patrz rozdziat 4.4
@ Odczyt wersji urzadzenia przenosnego, jezyka oraz konfiguracja
jezyka. Funkcja chroniona hastem.

Patrz rozdziat 4.5

@ Odczyt i zmiana przekaznika, punktu pomiarowego, parametréw
systemu oraz funkg;ji testowania i kalibracji.
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4 Menu startowe
Omoéwienie menu
(Ciqg dalszy) Menu gtéwne Rozdzial #

Wyszczegodlnione ponizej elementy menu sg dostepne
wylacznie w trybie Serwis Wk. (funkcja chroniona hastem)
Il Serwis WE. =Tryb specjalny = Aktywny komunikat o btedzie!!!

Av

- @ Patrz rozdziat 4.6
Ay

- @ Patrz rozdziat 4.7
Ay

- @ Patrz rozdziat 4.8
Ay

- @ Patrz rozdziat 4.9
av

- @ Patrz rozdziat 4.10
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4.1
Stan btedu

4.2
Alarm Status

4.3
Relay Status

Aktywny bfad powoduje zapalenie sie zottej
diody LED (Usterka).
Wbudowana funkcja zarzadzania btedami

zarejestruje w obrebie menu “Btedy systemowe”

99 btedéw wraz z oznaczeniem czasu ich

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia komunikatow
btedéw powigzanych z okre$lonym czujnikiem.
Komunikaty, takie jak: Poza zakresem,
Nieprawidtowy typ, Usuniety, Wymagana
kalibracja, Bfad napiecia “Bfad napiecia’,

wystapienia. dotycza napiecia zasilania. W takim przypadku,
urzadzenie nie przejdzie w tryb normalnej pracy
do momentu przywrécenia okreslonego zakresu
napiecia zasilania.

Wyswietla oczekujace alarmy w formie zwyktego tekstu,
w kolejnosci wystapienia. Wyswietlane beda wytacznie
te punkty pomiarowe, w przypadku ktérych aktywny jest
przynajmniej jeden alarm.

To menu umozliwia zatwierdzenie alarméw znajdujacych
sie w trybie blokady (tryb blokady dostepny jest
wytacznie w przypadku niektérych typéw DGS, DGS-PE)
(mozliwe wyfacznie w sytuacji, gdy alarm jest nieaktywny).

e BT R

Symbol Opis Funkcja

1 = Przekazniki 1 = Przekaznik ostrzegawczy
DP1 Nr punktu pomiarowego 2 = Brzeczyk
3 = Przekaznik 3 = Przekaznik krytyczny

‘Al
“A1

= Aktywny alarm 1

btanlalEintl “A1 = Alarm 1 w trybie blokady, mozliwos$¢ zatwierdzenia

Odczyt biezacego stanu przekaznikéw alarmowych.

Wyswietla biezacy stan przekaznikéw, zaleznie od trybu przekaznika
(podtaczone do zasilania <> niepodtaczone do zasilania).

Wybér przekaznika alarmowego 1 -

Wybodr kolejnego przekaznlka alarmowego

Symbol Opis Funkcja

1 Alarm Relay Przekaznik alarmowy = 1 - X

OFF Relay Status Przekaznik WYL. = cewka bez podtaczonego zasilania

Wt. Relay Status Przekaznik WL. = cewka z podigczonym zasilaniem
Uwaga:

Przekaznik 3 jest normalnie zamkniety posiadajac
funkcje bezpieczenstwa w razie uszkodzenia w
przypadku utraty mocy, tj. w przypadku normalne;j
pracy bez wystapienia jakichkolwiek btedéw lub
alarmoéw, gdy cewka jest podtaczona do zasilania
(Przekaznik Wt..)
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44
Menu wartosci pomiarowych

4.5
Display Parameters

4.5.1
Wersja oprogramowania

W tym menu wyswietlane s wartosci pomiarowe
wraz z typem gazu oraz jednostka.

@®®

Wybér kolejnego punktu pomiarowego

Symbol Opis Funkcja
D1 Aktualny adres Modbus D1: Adres Modbus = 1

Wyswietla typ gazu (konieczne jest zachowanie zgodnosci dotyczacej typu
oz TR @Rl gazu wzgledem gtowicy czujnika)
ppm Jednostka gazu Jednostka
51.0C Wartos¢ zmierzona Aktualna zmierzona wartosc¢ (wartos¢ biezaca) stezenia gazu
Al Sygnalizacja alarmu Dla tego Punktu pomiarowego wyzwolony zostat przynajmniej jeden alarm
# Inf. serwisowe Gtowica czujnika: wymagany serwis (uptynat termin serwisu)
? BtadKonfig Typ gazu lub zakres pomiaru s niezgodne z gtowica czujnika.
Comm. err. Usterka punktu pomiarowego Btad komunikacji, gtowica czujnika <> tablica We/Wy

. . Sygnat pomiarowy < zakres dopuszczalny (< punkt zerowy — 6 %)

Underrange Monitorowanie zakresu 4 pp .
Overrange pomiarowego iyé‘;g})a)l pomiarowy > zakres dopuszczalny (> wartos¢ petnego zakresu skali
Locked Zablokowany punkt pomiarowy Punkt pomiarowy zostat tymczasowo zablokowany przez operatora.
Warm-up Czas rozgrzewania Czas rozgrzewania czujnika do momentu uruchomienia

W menu Parametry wyswietlacza znajdziesz
0go6lne parametry zwigzane z wyswietlaczem.

PR |«

O\

Wersja oprogramowania przeno$nego Narzedzia
serwisowego i DGS.

Symbol Opis Funkcja

Wersja oprogramowania Narzedzia . .
XXXXX serwisowego Wersja oprogramowania XXXXX
YYYYY Wersja oprogramowania DGS Wersja oprogramowania YYYYY

© Danfoss | DCS (ADAP-KOOL®) | 2019.01
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4.5.2
Jezyk

4.53
Kontrola dziatania ekranu LCD

4.6
Parametry punktéw
pomiarowych

4.6.1
Ograniczenia alarmow

4.6.2
Opdznienia alarméw

@@

Wybér jezyka menu (funkcja chroniona hastem)

Symbol Opis Domyslnie Funkcja

Angielski
Angielski USA
Angielski Jezyk Angielski Niemiecki
Francuski
Hiszpanski

Funkcja przeznaczona do testowania sprawnosci ekranu LCD
(chroniona hastem). Wszystkie diody LED zostang zapalone

na okoto dwie sekundy. Podswietlenie bedzie koloru zéttego
(jednoczesnie uruchomione zostanie podswietlenie zielone i
czerwone). Na ekranie LCD wyswietlone zostang wszystkie punkty.

Odczyt i zmiana parametréw kazdego punktu
pomiarowego.

Wybér punktu pomiarowego (1 - X)

o R

Kazdy z punktéw pomiarowych posiada dwa
konfigurowalne progi wyzwalania alarmu.
W przypadku, gdy stezenie gazu przewyzsza

ustawiony prég wyzwalania alarmu, aktywowany
jest powiazany z nim alarm. W sytuacji, w ktérej @ @

stezenie gazu spadnie ponizej progu wyzwalania

alarmu, facznie z histereza, alarm zostanie
zresetowany.

Histereza dla obu alarméw wynosi 5%

domysInego progu wyzwalania alarmu (np. w @ @
przypadku 5000 pmm wynosi ona 250 ppm)

Opcja ta umozliwia ustawienie opdznienia

alarmoéw krytycznych i ostrzegawczych -

O/

Symbol Opis Domyslnie Funkcja
Stezenie gazu > prog wyzwalania alarmu + zadany czas =
0 sec. Opéznienie alarmu 0 sek. it%;rnnlfvg\’/?/iu Alarm Wk. < prég wyzwalania alarmu - histereza

12| RS8KD149
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4.7
Parametry systemu menu

4.7.1
Funkcja wyjs¢ analogowych
(AO)

R o

Funkcja ta umozliwia konfiguracje wyjs¢ analogowych.
Wyjscie analogowe sprawdza prawidtowos¢ sygnatu
pradowego. Znieksztatcenia sygnatu przekraczajace
5% wartosci nominalnej spowodujg wygenerowanie
komunikatu o btedzie (przyczyny: zwarcie lub
przerwanie kabla, brak podtaczonego urzadzenia
uruchamiajgcego).

W przypadku obecnosci wiecej niz jednego
punktu pomiarowego, do wyjscia przypisywane sa
maksymalnie dwa pomiary.

Funkcja ta pozwala na skonfigurowanie sygnatu
wyjsciowego.

Czujnik CO2 pracujacy w zakresie od 0 do 20.000 ppm
posiada domyslny sygnat wyjsciowy o napieciu 0-10V
odpowiadajacy 0-10.000 ppm.

Na przyktad, wartosci te moga zosta¢ zmienione na
2-10V dla 0-20.000 ppm poprzez zmiane ustawien na
“100%"i"“2V".

0@

Symbol Opis Domyslnie | Funkcja
Analog Output 1 | Wybdr kanatu Wyboér wyjscia analogowego 1 - X
50% = przy stezeniu wynoszacym 50% zakresu punktu
e pomiarowego, wyjscie zostanie ustawione na 10V (20mA bez
50% vagggigﬁgreosgl B 50% zamontowanej zworki JP5)
100 % maJks malr?e o SGEREL 100% = przy stezeniu wynoszacym 100% zakresu punktu
w 'éc)ilowe 09 Y9 pomiarowego, wyjscie zostanie ustawione na 10V (20mA bez
Y] 9 zamontowanej zworki JP5)
Nie zmienia¢! W przeciwnym razie doprowadzi to do wystapienia
. WYLACZNIE - niewielkiego “sygnatu szumu” (w formie krokowej) u szczytu
zmierzonej wartosci ppm dla cyklu roboczego aplikacji
KONFIGURACJA DANFOSS Wynoszacego 180s.
0V = przy minimalnym sygnale pomiarowym czujnika, wyjscie
oV G ot zostanie ustawione na OV (OmA bez zamontowanej zworki JP5)
2V !vyzg;um'm.';?gcfgoo o 2V = przy minimalnym sygnale pomiarowym czujnika, wyjscie
Y9 wyl 9 zostanie ustawione na 2V (4mA bez zamontowanej zworki JP5)

© Danfoss | DCS (ADAP-KOOL®) | 2019.01
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4.8 To menu stuzy do wyszukiwania danych roboczych gtowicy czujnika.
Operating Data Nie umozliwia ono wprowadzania zmian ani dokonywania modyfikacji.

R o
g

W przypadku podtaczenia do DGS wiecej nizej jednej
gtowicy czujnika, wybér dokonywany jest z poziomu X.

D@

0@

s
av

Wersja oprogramowania punktu
pomiarowego

Biezaca liczba przepracowanych dni

Przewidywana zywotnos¢ (dni) nowego
punktu pomiarowego

a@

Informacje dotyczace najnizszej wykrytej
w obrebie urzadzenia temperatury

O\

Informacje dotyczace najwyzszej
wykrytej w obrebie urzadzenia
temperatury

@

Liczba kalibracji punktu pomiarowego

@@

Zachowana czutos¢ czujnika. W
przypadku osiaggniecia 35% niezbedna
jest wymiana.

O\

Liczba przepracowanych dni od czasu
ostatniej kalibracji

a@

Liczba dni do kolejnej kalibracji

© Danfoss | DCS (ADAP-KOOL®) | 2019.01
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4.9 Niniejsza sekcja zawiera omoéwienie poszczegdlnych elementéw menu kalibracji.

Kalibracja Opis procedur kalibracyjnych zostat zawarty na kolejnych stronach niniejszej instrukcji.
W przypadku HFC nalezy pamietac o zastosowaniu okreslonego gazu kalibracyjnego.
(HFC grp1 = R1234yf, grp.2 = R134a, grp.3 = R407¢)

N
-@

Kallbraqa zera
Patrz sekcja 4.9.1

- Konfiguracja stezenia gazu testowego

Wybor punktu
pomiarowego do
kalibracji

Kallbraqa przyrostu
Patrz sekcja 4.9.2

Dostepne tylko dla gazéw palnych
(propan)

O/
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4.9.1 Ponizej znajduje sie opis procesu kalibracji krok po kroku.
Kalibracja zera Uwaga: Przed rozpoczeciem procesu kalibracji niezbedne jest Sciste przestrzeganie czaséw
rozgrzewania, itp.

N ©
o

Krok 1: Wyswietl biezacg wartos¢.

Uzyj gazu testowego postepujac zgodnie z instrukcjami.

@ Rozpocznij proces kalibracji.

Krok 2: Obliczanie nowego punktu zerowego.
Podczas obliczania podkresinik znajdujacy sie w drugim wierszu
bedzie przemieszczat sie od lewej do prawej, a wartos¢ biezaca

. . _spadnie do zera. AT . -
Po ustab@wanlu sie wartosci biezacej, w celu zakonczenia obliczania nowej wartosci

nacisnij .
Krok 3: Zapisz nowy, obliczony punkt zerowy
Przez caty czas wykonywania zapisu wyswietlany bedzie napis
“SAVE" (ZAPIS).

Po poprawnym zapisaniu wartosci, z prawej strony na krétka

chwile wyswietlony zostanie kwadrat = Kalibracja punktu zero

zostata zakoriczona, zapis nowego uchybu zera zakonczony
powodzeniem.

Ekran automatycznie przejdzie do wyswietlania parametréw
kroku 1: Ekran nowego punktu zerowego.

Podczas fazy kalibracji moga pojawi¢ sie nastepujace komunikaty:

wysoka)

Komunikat Opis
Current value too high
(biezaca wartosc jest za Niewtfasciwy gaz dla kalibracji punktu zerowego

Current value unstable
(biezaca wartos¢ jest

Komunikat ten wyswietlany jest, gdy sygnat czujnika nie osiggnie punktu zerowego w obrebie
wyznaczonego czasu. Zniknie automatycznie, gdy sygnat czujnika ustabilizuje sie.

niestabilna)
Komunikat “wartos¢ niestabilna” powoduje uruchomienie wewnetrznego stopera. W przypadku,
gdy wartos¢ nie ustabilizuje sie po uptywie odliczanego przez stoper czasu, wyswietlona zostanie
Time too short (zbyt krétki informacja tekstowa. Proces rozpocznie sie od nowa. Jezeli wartos¢ jest stabilna, wyswietlana
przedziat czasowy) jest wartos¢ biezaca, a procedura kalibracji jest kontynuowana. Kilkukrotne powtérzenie cyklu

doprowadzi do wygenerowania btedu wewnetrznego. W takim przypadku nalezy zatrzymac
proces kalibracji i wymienic¢ gtowice czujnika.

W przypadku przerwania procedury kalibracji uchybu zera, warto$¢ uchybu nie zostanie
zaktualizowana. Glowica czujnika nadal bedzie korzysta¢ ze “starego” uchybu zera. W celu zachowania
dowolnej zmiany ustawien kalibracyjnych niezbedne jest wykonanie petnej procedury kalibracji.
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4.9.2
Kalibracja przyrostu

Ponizej znajduje sie opis procesu kalibracji krok po kroku.
Uwaga: Przed rozpoczeciem procesu kalibracji niezbedne jest Sciste przestrzeganie czaséw
rozgrzewania, itp.

Wprowad?z stezenie wykorzystywanego gazu testowego.
Pamietaj, ze wartos¢ ta po opuszczeniu menu nie ulega wykasowaniu,
dlatego zawsze przed przystapieniem do kalibracji sprawdz jej poprawnos¢.

iy
B

Krok 1: Wyswietl biezacg wartos¢ i czutos¢ ostatniej kalibracji.

Uzyj gazu testowego postepujac zgodnie z instrukcjami.

@ Rozpocznij proces kalibragji.

nacisnij

Krok 2: Oblicz nowy przyrost.

Podczas obliczania podkresinik znajdujacy sie w drugim
wierszu bedzie przemieszczat sie od lewej do prawej, a wartosc
biezaca przyblizy sie do ustawionego stezenia gazu testowego.
Ponownie obliczona zostanie réwniez czutosc.

waniu sie wartosci biezacej, w celu zakornczenia obliczania nowej wartosci

Krok 3: Zapisz nowo obliczony przyrost.
Przez caty czas wykonywania zapisu wyswietlany bedzie napis
“SAVE" (ZAPIS).

Po poprawnym zapisaniu wartosci, z prawej strony na krétka
chwile wyswietlony zostanie kwadrat = Kalibracja przyrostu
zostata zakoriczona, zapis nowego uchybu przyrostu
zakonczony powodzeniem.

Ekran automatycznie przejdzie do wyswietlania parametréow
kroku 1: Display

Podczas fazy kalibracji moga pojawic sie nastepujace komunikaty:

Komunikat

Opis

Current value too high
(biezaca warto$c jest za
wysoka)

Stezenie gazu testowego > nastepnie nalezy ustawic¢ wartos¢
Btad wewnetrzny — wymienic¢ gtowice czujnika

Current value too low
(biezaca wartosc jest zbyt
niska)

Brak gazu testowego lub zastosowany gaz testowy jest niekompatybilny z czujnikiem

Test gas too high (zbyt
wysokie stezenie gazu
testowego)

Test gas too low (zbyt niskie
stezenie gazu testowego)

Stezenie gazu testowego musi posiadac warto$¢ pomiedzy 30% a 90% zakresu pomiarowego.

Current value unstable
(biezaca wartosc jest
niestabilna)

Komunikat ten wyswietlany jest, gdy sygnat czujnika nie osiagnie punktu kalibracji w obrebie
wyznaczonego czasu. Zniknie automatycznie, gdy sygnat czujnika ustabilizuje sie.

Time too short (zbyt krotki
przedziat czasowy)

Komunikat “wartos¢ niestabilna” powoduje uruchomienie wewnetrznego stopera. W przypadku,
gdy warto$¢ nie ustabilizuje sie po uptywie odliczanego przez stoper czasu, wyswietlona zostanie
informacja tekstowa. Proces rozpocznie sie od nowa. Jezeli wartos¢ jest stabilna, wyswietlana
jest warto$¢ biezaca, a procedura kalibracji jest kontynuowana. Kilkukrotne powtérzenie cyklu
doprowadzi do wygenerowania btedu wewnetrznego. W takim przypadku nalezy zatrzymac
proces kalibracji i wymienic¢ gtowice czujnika.

Sensitivity < (czuto$¢)

Czutos¢ gtowicy czujnika < 30 %, brak mozliwosci dalszej kalibracji — wymieni¢ gtowice czujnika.

Internal error (bfad
wewnetrzny)

Btad wewnetrzny, nieodwracalny — wymieni¢ gtowice czujnika.
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493 Ta pozycja menu umozliwia dostosowanie punktu zerowego wyjscia analogowego (4mA). Korekta

Kalibracja punktu zerowego punktu zerowego mozliwa jest wytacznie w przypadku, gdy na wyjsciu uzyskujemy przynajmniej

wyjscia analogowego 2V lub 4mA co oznacza, ze w przypadku wartosci OV lub OmA, przeprowadzenie korekty nie bedzie
mozliwe.

Komunikat btedu monitorowania wyjscia bedzie wyswietlany tak dtugo, jak dtugo otwarte jest menu
Kalibracja AO (wyjscia analogowego). Dlatego tez amperomierz (zakres pomiaru 20 mA DC) nalezy
podtaczac do wyjscia analogowego wytacznie po uprzednim otwarciu wspomnianego wyzej menu.

«

Podfacz amperomierz do wyjscia analogowego.

Ekran przedstawiajacy biezaca wartos¢ uchybu (po lewej).

Dostosuj uchyb zera (po prawej) powoli zmieniajac jego
wartos$¢. Czynnos¢ te nalezy kontynuowac do chwili wskazania
przez amperomierz zagdanej wartosci.

Zapisz ustawiona wartos$¢ uchybu zera.

Powrd¢ do ekranu zawierajgcego aktualna wartos¢ uchybu zera.

oy
E
s
E
e
s

4.10
Adresowanie @

Przypisanie adresu modbus urzadzenia w celu integracji z systemem, np. do jednostki
centralnej Danfoss AK-SM 800

Okresl adres modbus

Symbol

Opis Domyslnie Funkcja

0 0= Urzadzenie nie zostato przypisane, magistrala nie jest

Adres modbus wykorzystywana. Warto$¢ maksymalna wynosi 96
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5
Przeglad menu protokotu Modbus

Funkcja

Poziom gazu

1 czujnik, aktualny poziom gazu przedstawiony w % w obrebie
danego zakresu

1 czujnik, aktualny poziom gazu przedstawiony w ppm

2 czujnik, aktualny poziom gazu przedstawiony w % w obrebie
danego zakresu

2 czujnik, aktualny poziom gazu przedstawiony w ppm

Alarmy

Wskazanie alarmu krytycznego (aktywny alarm krytyczny Gas1 lub
Gas2)

0: brak aktywnego alarmu(éw)

1:alarm aktywny

Wspolny wskaznik zaréwno alarmu krytycznego, jak i ostrzegawcze-
go, a takze alarmoéw wewnetrznych i serwisowych

0: brak aktywnych alarmow, ostrzezen badz btedéw

1: aktywny alarm lub ostrzezenie

1 gaz, ograniczenie alarmu przedstawione w %.
Ograniczenie alarmu przedstawione w % (0-100), nie mniej niz 1:
dopuszczalne wraz z Warn Limit

1 gaz, ograniczenie alarmu przedstawione w ppm
Ograniczenie alarmu przedstawione w ppm; 0: Sygnat ostrzegawczy
dezaktywowany

1 gaz. Wartos¢ graniczna ostrzezenia wyrazona w % (0-100)

1gaz
Warto$¢ graniczna ostrzezenia ppm 0: Sygnat ostrzegawczy dezakty-
wowany

Duze opdznienie uruchomienia alarmu (krytycznego i ostrzegaw-
czego) przedstawione w sekundach, jezeli ustawienie wynosi 0: brak
opdznienia

W przypadku ustawienia 1, sygnalizator akustyczny zostaje wyze-
rowany (wraz z przekaznikami, jezeli: zerowanie przekaznika jest
aktywne), aby nie wskazywat uruchomienia alarmu. W przypadku
wyzerowania alarmu lub przekroczenia czasu jego trwania, wartos¢
zostanie zresetowana do 0.

Uwaga: Resetowany nie jest alarm, a wylgcznie jego wskazanie.

0: Wyjscia alarmowe nie sa zerowane

1: Zerowanie wyjs¢ alarmowych - wyciszenie brzeczyka oraz reseto-
wanie skonfigurowanych przekaznikéw

Czas trwania zerowania alarmu przed ponowng, automatyczng
aktywacja wyjs¢ alarmowych. Ustawienie wartosci 0 uniemozliwia
wyzerowanie alarmu.

Aktywna funkcja resetowania przekaznika:

Resetowanie przekaznika z opcja zatwierdzenia

1: (domysIna) Przekazniki zostana zresetowane, jezeli funkcja zatwier-
dzania alarmu jest aktywna

0: Przekazniki pozostana aktywne do chwili usuniecia przyczyny
zaistnienia alarmu

2 gaz, ograniczenie alarmu przedstawione w %.
Ograniczenie alarmu przedstawione w % (0-100), nie mniej niz 1:
dopuszczalne wraz z Warn Limit

2 gaz, ograniczenie alarmu przedstawione w ppm
Ograniczenie alarmu przedstawione w ppm; 0: Sygnat ostrzegawczy
dezaktywowany

2 gaz. Wartosc graniczna ostrzezenia wyrazona w % (0-100)

2 gaz. Wartos¢ graniczna ostrzezenia ppm 0: Sygnat ostrzegawczy
dezaktywowany

Duze opdznienie uruchomienia alarmu (krytycznego i ostrzegaw-
czego) przedstawione w sekundach, jezeli ustawienie wynosi 0: brak
opodznienia
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Serwis

Status czujnikéw podczas okresu rozgrzewania
0: Gotowe
1: Rozgrzewanie 1 lub wiecej czujnikow

Odczyt typu zamontowanego czujnika gazu.
1:HFCgr.1
R1234ze, R454c, R1234yf
R1234yf, R454a, R452A
R454b, R513a
2:HFCgr.2
R407F, R416a, R417a
R407A, R422a, R427a
R449A, R437a, R134A
R438a, R422D
3:HFCgr.3
R448A, R125
R404A, R32
R507A, R434a
R410A, R452b
R407C, R143b
4:CO2
5: Propane (R290)

Petny zakres

1 gaz, Liczba dni do kolejnej kalibracji

1 gaz, przedstawia % pozostatej czutosci

Uwaga: Wartos¢ ta jest aktualizowana wytacznie po dokonaniu
kalibracji

Stan przekaznika alarmu krytycznego

1: ON (WL.) = brak sygnatu alarmowego, cewka podtgczona do
zasilania - stan normalny

0: OFF (WYL.) = sygnat alarmowy, cewka odfgczona od zasilania,
sytuacja alarmowa

Stan przekaznika ostrzegawczego

0: OFF (WYL.) = nieaktywny, brak Aktywnego ostrzezenia

1: ON (WL.) = aktywne Ostrzezenie, cewka podtgczona do zasilania
Status brzeczyka

0: nieaktywny

1: aktywny

2 gaz, Liczba dni do kolejnej kalibracji

2 gaz, przedstawia % pozostatej czutosci

Uwaga: Wartosc¢ ta jest aktualizowana wytacznie po dokonaniu
kalibracji

Aktywuje tryb symulujacy alarm. Aktywny brzeczyk, diody LED i
przekazniki

1:-> Funkgja testowa - brak mozliwosci wygenerowania alarmu
Automatyczne wytaczenie nastepuje po uptywie 15 min.

0: powr6t do trybu normalnego

Czutos¢ wyboru wyjscia analogowego

0: od zera do petnego zakresu (np. (czujnik 0-2000 ppm) 0-2000 ppm
da nam 0-10V)

1: od zera do potowy zakresu (np. (czujnik 0-2000 ppm) 0-1000 ppm
da nam 0-10V)

Wybér wyjscia analogowego Start z punktu zerowego

0: wybierz sygnat wyjsciowy 0-10V lub 0-20mA

1: wybierz sygnat wyjsciowy 2-10V lub 4-20mA
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Darifi

Alarmy

Alarm krytycznej wartosci granicznej

0: Alarm nieaktywny

1: Alarm, przekroczona wartos$¢ graniczna dla gazu oraz przekroczony
czas opoznienia

0: 0K
1: Usterka. Poza zakresem, poddawany testowi — Przekroczenie zakre-
su (Overrange) lub Ponizej zakresu (Underrange)

0: OK, brak btedéw czujnika
1: Usterka, problem z czujnikiem i gtowica

0: OK, czujnik znajduje sie na swoim miejscu
1: Usterka, niesprawny, usuniety lub niewfasciwy czujnik

0: OK, czujnik nie wymaga kalibracji
1: Ostrzezenie, wymagana kalibracja

0: OK, poziom gazu ponizej granicy ostrzegawczej
1: Ostrzezenie, poziom gazu przekracza poziom ostrzegawczy oraz
przekroczony czas opdznienia

Wskazanie pozwalajace stwierdzi¢, czy normalne dziatanie alarmu
zostato wstrzymane czy dziata standardowo.

0: Normalna praca, tj. alarmy sa tworzone i kasowane

1: Alarmy zablokowane, tj. status alarméw nie jest aktualizowany, np.
z powodu pracy DGS w trybie testowym

Alarm krytycznej wartosci granicznej

0: Alarm nieaktywny

1: Alarm, przekroczona warto$¢ graniczna dla gazu oraz przekroczony
czas opoznienia

0: OK
1: Usterka. Poza zakresem, poddawany testowi — Przekroczenie zakre-
su (Overrange) lub Ponizej zakresu (Underrange)

0: OK, brak btedéw czujnika
1: Usterka, problem z czujnikiem i gtowica

0: OK, czujnik znajduje sie na swoim miejscu
1: Usterka, niesprawny, usuniety lub niewtasciwy czujnik

0: OK, czujnik nie wymaga kalibracji
1: Ostrzezenie, wymagana kalibracja

0: OK, poziom gazu ponizej granicy ostrzegawczej
1: Ostrzezenie, poziom gazu przekracza poziom ostrzegawczy oraz
przekroczony czas opdznienia

! “Reset alarm time” i “Relay rst enable”: omawiane narzedzie zdalne nie zapewnia dostepu do tych dwdch parametréw powigzanych z funkcja

resetowania/zatwierdzania alarmow.

2 Maksymalna warto$¢ ograniczenia alarmu dla CO2 wynosi 16.000 ppm / 80% petnego zakresu. Wszystkie pozostate wartosci odnosza sie do

petnego zakresu dla danego produktu
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6
Do uzycia przez osoby
wykwalifikowane!

6.1
Przeprowadzanie regularnych
testow

6.2
Umiejscowienie

Urzadzenie winno by¢ zamontowane przez
technika z odpowiednimi kwalifikacjami, ktéry
przeprowadzi instalacje zgodnie z niniejsza
instrukcja i lokalnie obowiazujgcymi normami i
przepisami.

Odpowiednio przeszkoleni uzytkownicy
urzadzenia powinni zapoznac sie z przepisami

i normami, jakie obowiazujg w danym kraju i
obszarze zastosowan dla przypadku tego
urzadzenia. Niniejsze uwagi stuzg wytacznie
jako wytyczne, a producent nie bierze na siebie
odpowiedzialnosci za instalacje i obstuge
urzadzenia.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukgji i
wytycznych branzowymi przy montazu

i obstudze urzadzenia moze skutkowa¢
powaznymi obrazeniami lub $miercia -
producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w tym wzgledzie.

Instalator zobowigzany jest do zagwarantowania,
iz sprzet jest montowany i konfigurowany

w sposob prawidtowy w odniesieniu do
warunkéw panujacych w danym srodowisku oraz
konkretnego zastosowania.

Nalezy pamieta¢, ze DGS dziata jako
urzadzenie zabezpieczajace, gwarantujace
odpowiednia reakcje w przypadku wykrycia
wysokiego stezenia gazu. W razie wykrycia
nieszczelnosci, DGS uruchomi alarm, niemniej
jednak nie rozwiaze on ani nie zajmie sie
kwestia samej nieszczelnosci.

W celu zachowania skutecznosci produktu oraz
zgodnosci z miejscowymi wymogami, niezbedne
jest przeprowadzanie regularnych testéw DGS.
DGS zostat wyposazony w przycisk testowy, ktory
umozliwia sprawdzenie prawidtowosci reakcji
alarmowych.

Dodatkowo, niezbedne jest sprawdzenie
czujnikéw poprzez przeprowadzenie testu
sprawnosci badz kalibracji.

Zalecane przez firme Danfoss minimalne odstepy
czas pomiedzy kalibracjami:

DGS-IR: 60 miesiecy

DGS-SC: 12 miesiecy

DGS-PE: 6 miesiecy

W przypadku DGS-IR zaleca sie przeprowadzanie
corocznego testu sprawnosci w latach, gdy
kalibracja nie jest wykonywana.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami z
zakresu kalibracji oraz wymogéw dotyczacych
przeprowadzania testow.

W przypadku kontaktu ze znacznym wyciskiem
gazu, czujnik nalezy skontrolowac poprzez
poddanie go testowi sprawnosciowemu lub
kalibracji oraz wymianie, o ile zajdzie taka
potrzeba.

W przypadku wszystkich gazoéw ciezszych od
powietrza firma Danfoss zaleca umieszczanie
gtowic czujnikéw na wysokosci 30 cm (12") od
podtogi oraz w miare mozliwosci w miejscu
swobodnego przeptywu powietrza. Wszystkie
gazy mierzone za pomoca czujnikéw DGS sa
ciezsze od powietrza: HFC grp 1, HFC grp 2, HFC
grp 3, CO2 i propan.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat
przeprowadzania testéw oraz umiejscawiania

czujnikéw, zapraszamy do zapoznania sie z
przewodnikiem dotyczacym zastosowan firmy
Danfoss, DKRCI.PA.S00.A-.02.
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7
Zamawianie
Czesci zamienne i akcesoria
Czujniki DGS
Czynnik chtodniczy Numer Czynnik chtodniczy Numer
kata- kata-
logowy | logowy
DGS-SCHFCgr. 1* 080Z2803 Spare sensor HFC gr.1* Zapasowy 080Z2815
DGS-SCHFC gr. 2* 080Z2804 Spare sensor HFC gr.2* Zapasowy 080Z2816
DGS-SCHFC gr. 3* 080Z2805 I Spare sensor HFC gr.3* Zapasowy 08022817
DGS-PE Propane 080Z2806 6 Spare sensor Propane Zapasowy 08022818
DGS-IR-CO2 08022800 N> Spare sensor CO2 Zapasowy 08022813
DGS-IR-CO25m 08022801 Spare sensor CO2-5m Zapasowy | 08022814
DGS-IR2*C02-5m 08022802 Hand Held Service Tool Akcesorium | 08022820 {
DGS-SCHFC gr.1* + B&L 080Z2809 Strobe & Horn Akcesorium | 080Z2819
DGS-SC HFC gr.2* + B&L 08022810 _ Splash guard Akcesorium | 148H6226
DGS-SCHFC gr.3* + B&L 08022811 Duct set Akcesorium | 148H6236
DGS-PE Propane + B&L 08022812 E Calibraton adaptor for SC2 Akcesorium | 148H6232
DGS-IR CO2 + B&L 08022807 P Remote kit Akcesorium | 148H6238
DGS-IR-CO2 5 m + B&L 08022808 n=> Power Supply AK-PS075 Akcesorium | 080Z0053

*HFC gr.1:: R1234ze, R454¢, R1234yf, R454a, R452A, R454b, R513a
HFC gr.2: R407F, R416a, R417a, R407A, R422a, R427a, R449A, R437a, R134A, R438a, R422D
HFC gr.3: R448A, R125, R404A, R32, R507A, R434a, R410A, R452b, R407C, R143b Pogrubiony = gaz kalibracyjny
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ENGINEERING

TOMORROW

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w katalogach, broszurach iinnych materiatach drukowanych. Danfoss zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w produktach
bez uprzedzenia. Dotyczy to réwniez produktow juz zamdwionych. Zamienniki moga by¢ dostarczone bez dokonywania jakichkolwiek zmian w specyfikacjach juz uzgodnionych. Wszystkie
znaki towarowe w tym materiale sg wtasnoscig odpowiednich spotek. Danfoss, logotyp Danfoss sa znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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